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ROTAXMAXCHALIENGEREGLAMENTTECNICQ0%

(H Regamento Témico 2026 sustituye al Regamento Técnico 2025)

Art 1. GENERAL

1.1 Categorias:

LosKartsque se utilizanen ROTAXMAX CHALIENGE(RMC) se dividen en los siguientes Clases
ROTAXMICROMAXEVO

ROTAXMINI MAXEVO

ROTAXJUNIORMAXEVO

ROTAXSENIORIAXE/O

ROTAXMASTERIAXBE/O

ROTAXSENDRNACONAL (IGNAON DHLORTO - CHASSNACQONALES)
ROTAXMASTER NACONAL (IGNGON DHLCRTO - CHASSNACQONALES)
ROTAXDD2 EVO: (cilindradal25 cc, 2 velocidades)

CATEGQRA ESOUHA ROTAX160cc
Motores provistosy precintados por el organizacor

1.2 CANTIDAD DEEQUIPAMIENTO:

Para cada evento de carreras(desce la clagficacion hagalafinal) s permite la siguiente
cantidad ck equipo registrado, selladopor distribuidoresy Service Center habilitados:
Dosmotores. @ autorizael cambio de motor. B cambio de motor penalizaal piloto en la
grilla subgguiente en 10 (diez) puestos. No informar el cambio de motor penalizaal piloto
con laexcluson en la clasficacion, manga, serieo final segin corresponda. En la que haya
utilizado, el motor no declarado.

NOTA: H motor 125 Junior Bvo esla bas paralasconfiguraciones de
motores Micro Max Evo, Mini MaxEvo

B motor 125 MaxEvo eslabase parala configuracion Mager Max,
Senior Max, Master Nacional y Senior Naciopatatodoslos
componentes excepto por el pesode lasclasesy lasedades

H motor DD2 BEvo eslabase para la configuracion, para todossus
componentes excepto por el pesode lasclasesy lasedades
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2.0EQUIPAMIENTO

2.1 CHASSMICROMAX/ ESQUEIA ROTAX160cc

1 CHASIBebera ser habilitado CNK (desde la clasificacion hasta la final). En caso de rotura o choque se evalu
el cambio por otro de la misma marca y modelo 950 entre eje (con o sin masas DELANTERAS), eje trasero hu
de 30mm +/0.05mm de diametro, 955mm derfgo ++ 20mm y 5mm +/0,5mm de espesor. Llantas de aluminio
(Del. 110mmmaéximo exteriay TRASERAS 145mm méaximo de exterior). (Unicamente) puntas de eje
DELANTERAS de 17nkin.condiciones de neumaticos de lluvia el ancho maximo de las llantas traseres debe
ser 7 pulgadas (0 177,8 mm) y las delanteras deberan tener un ancho maximo de 5 pulgadas (127 mm) con O ¢
masa delantera.

S permitirdndoschass precintados en cada TrofeoEn casode usa masprecintos de los permitidos
en cualquiera de lasfechasdel certamen RMCBUE 2026, sumaa el 50%de los puntos obtenidosparael
campeonato.

2.2 CHASSMINIMAX

1 CHASIBeber4 ser habilitado CNK (desde la clasificacion hasta la final). En caso de rotura o choque se
evaluara el cambio por otro de la misma marca y modelo 950 entre eje (con o sin masas DELANTERAS), eje
trasero hueco de 30mm #.05mm de diametro, 955mm dertgo +~20mm y 5mm +/0,5mm de espesor.

Llantas de aluminio (Del. 110mmmaéximo extegdRASERAS 145mm méaximo de exterior). (Unicamente)
puntas de eje DELANTERAS de 17rEm.condiciones deeuméticos de lluvia el ancho xiéno de las llantas
traseras dbera ser 7 pulgadas (o 177,8 mm) y las delanteras deberan tener un ancho maximo de 5 pulgadas
(127 mm) con o sin masa delantera.

S permitirAndoschasds precintados en cada Trofe@n curso En casode usa masprecintosde los
permitidos, en cualquiera de lasfechasdel certamen RMCBUE 2026, sumad el 50%de los puntos
obtenidospara el campeonato.

2.3 CHASSIUNIORMAX/SENDRMAX/ MASTERMAX

Un CHASSDebera ser habilitado ONK 1040 entre eje (desde la clasficacion haga lafinal)
En casode rotura o choque se evaluara el camhio por uno de lamismamarcay modelo).

S permitirAndoschass precintados en cada TrofeoEn casode usa masprecintos de los permitidos,
en cualquiera de lasfechasdel certamen RMCBUE 2026 sumaa el 50%de los puntosobtenidosparael
campeonato.

a) cualquier sistema de frenos debe tener unahomologacion AK-HA valida. Las frenos celanteros
no estan permitidosen lascategorias JUNIOR'SENIOR'M ASTER

Se permitirdndoschass precintados en cada TrofeoEn casode usa masprecintos de los permitidos
en cualquiera de lasfechasdel cetamen RMCBUE 2026, sumaa el 50%de los puntos obtenidosparael
campeonato.
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2.4 CHASSSENIORNAGONALY MASTERNAGONAL

a) Chadsde fabricacién naciona Unicamente, sin restricaén de suafiode fabricacién, con haklitacion
CDA KARTINIRA0 entre eje - puntasde eje DEIANTERASde 17mm - se permiten masaDEHANTERAS-
gje trasero de 40mm - llantasde aluminio Unicamente se permite el agregadode tornillos prensatalon
para evitar el destalonadodel neumético - (verfotos)/ No s permite materiales compuestos (Fbrade
carbono).

b) cualquier sistema de freno debe tener unahomologacion o habilitacion ONK o AK-HA valida. Los
frenos delanteros no estanpermitidosen las categoriasSenior y Mager naciondl.

S permitirdndos chagsprecintados en cada TrofeoEn casode usa masprecintos de los permitidos, en
cualquiera de lasfechasdel certamen RMCBUE 2026, sumad el 50%de los puntos obtenidosparael
campeonato.

Uantas
Lasunicasllantaspermitidasen lasDivisionales Nacionales, seranlade losFaricantes. Vara,
M101, TBRy Vroom

VARA

Uanta DHANTERASde 5" (pulgadas) para piso
FOOy HUMEDD, en susversiones,
parapuntade eje de 17y para utilizar
conmasasDEIANTERAS.

Uanta TRASERASde 8" (pulgadas)para piso SEOO,
con centro de 40y 45.

Uanta TRASERASde 6", 7"y 8" pulgadas paa
pisoHUMEDD, con centro de 40y 45.

M101

Uanta DHANTERASde 5" (pulgadas) para piso SEOy
HUMEDD, en susversiones, parapunta deeje de 17y
parautilizar con masaDHANTER/AS.

Uanta TRASERASde 8" (pulgadas) paa piso SEOO,

con centro de 40.

Uanta TRASERASde 6", 7" y 8" pulgadas paa piso HUMEDD,
con centro de 40.
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TRB:

Uanta DHANTERASde 5" (pulgadas) para piso SEQOy
HUMEDD, en susversiones, parapuntade eje de 17y
parautilizar con masasDEIANTERAS.

Uanta TRASERASde 8" (pulgadas) paa piso SEOO,

con centro de 40.

Uanta TRASERASde 7" y 8" pulgadas paa pisoHUMEDD,
con centro de 40.

VROOM
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2.5CHASSDD2

UnChads Debera ser habilitado CDA KARTIN@esck la clasficacion hadalafinal) En casode
choque o rotura se evaluara el cambio por otro de la mismamarcay modelo.
S permitirdndoschads precintados en cada TrofeoEn casode usa masprecintos de los

permitidos, en cualquiera de lasfechasdel certamen RMCBUE2025, sumaa el 50%de los puntos
obtenidosparael campeonato.

a) Paratodoslos RMC naionaes lascategoriasDD2. S permiten los chags habilitacion CDA
KARTING

Lostubosdel chass: tubo redondo solamente. (H usode frenosdelanterosy traseroses
obligatorio)

b) Didmetro maxmao del eje trasero 40mm, espesor minimo de pared de acuerdo con lasnormas
OK¢HA- CDA KARTING

2.6 CARFOCERIA DHANTERA(TROMPA) MICRO MAX/MINI MAX/ JUNIORMAX/SENDR
MAX/ MASTERMAX/ DD2/ MASTER NACIONAL Y SENIOR NACIONAL.

De acuerdo conla normativa QK-AA:

a) Trompa sistema(MarcaKQ
Kit:
1. Juego de soporte de montaje para carenadofrontal (2 piezas+ 8 tornillosen total).

2. Soporte del paragolpes delantero (2 mediascafias+ 2 tornillos en total).

3. Abrazaderasde gancho ajustables (as2 piezas deberan ser de metal).
H logotipo de AKy el nimero de homaogacidn estarén en relieve en cada pieza

1. Juego de soporte de montaje parael carenadofrontal (las2 piezasdeben estar
hechasde pladico).
2. Soporte del parachoques delantero (las2 mediascafiasdeben ser de plagico)
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A) No se admiten partes (de lostornillos, por ejemplo) en esta area.
B) Las drazaderasde gancho deben abrirse y cerrarse amanosolo sin herramientas

Sdo se permite fijar el carenadodelantero en el kart utilizandoel kit de montaje. Ningin otro
dispostivo estaautorizado.

H carenadofrontal deberamoverse libremente haciaatrasen ladirecadn del chadssin ningiina
obstrucddn. Las parachoques delanteros (tubo inferior y superior) deben estar rigidamente
conectados con el chassy debe tener una superficie lisa.Qualquier intervencion para
maximiza la friccién del frente del parachoques esta estrictamente prohibido.

Entre el tubo inferior y superior del soporte del parachoquesy latrompa, debe haber al menos
unadistancia de 27mm en todo momento.

MICRO MAX/MINI MAX/ JUNIORMAX/SENDRMAX/ MASTERMAX/ DD2/ MASTERMAX/
SENDORNACONAL/ MASTERNACONAL

b) Paragolpestrasero: se debera utilizar el paragolpes trasero homologado, aunque

lahomdogacion del kart no lo contemple

DD2: puede ser utilizadoel sistemade protecddn de neumaticos Rotax oel
gue proveela fébrica en el vehiculo con homologacion K/ HA

Laversion de dostubos ola version de trestubos (Se permiten lasdos), un tercer tubo
podra ser montado por encima opor debajode losdostubos principales. No se afiace o
se quita ningunaparte del contenido original (Excepto el cable de seguridado perno de
conexiéon entre Posicibn 1y posicién 2, ad como el nimero de placa con soporte)
Rodillo de proteccion neuméticos originales ROTAX, solo losde colores anaranjads o
rojosestan permitidos.

m— S/
Qs

d) Esta permitido colocar protectores de chads en los largueros derecho, izquerdo y delantero

B Unico material permitido es el plagico. Lainstalacion y el desgaste deben satisfacer al técnico
del Evento.
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2.7 TROHATRAERAS

a) MICRO: mé&ximo 1.090mm seco/ hiimedo 1150mm.

Ancho minimo exterior permitido entre pontones es 1100 mm
b) MINI: m&xmo 1190mm seco/ himedol1190mm.

¢) Paratodosloschads1.040 mm entre gje: maximo 1.400 mm

Art. 3.0 PESOS:

a)

b)

d)

e)

f)

9)

h)

)

CATEGORA ESOUEIA ROTAX 160 CC 110kg. Como minimo, lasumade piloto masel pesodel
kart y equipo completo tomadoen linea ce llegada

CATEGORIAMICRO MAX: 110kg. Como minimo, la sumade piloto masel pesodel kart y
equipo completo tomadoen linea de llegada

CATEGORAMINI MAX: 119kg. Como minimo, la sumade piloto masel pesodel kart y equipo
completo tomadoen linea de llegada

CATEGORIAJUNIORMAX: 145kg. Como minimo, lasumade piloto méasel pesodel kart y
equipo completo tomadoen linea de llegada

CATEGORA SENORMAX: 162kg Como minimo, lasumade piloto méasel pesodel kart y
equipo completo tomadoen linea de llegada

CATEGORA SEENORNACQONAL 163 kg.Comominimo, lasumade piloto masel pesodel
kart y equipo completo tomadoen linea ce llegada

CATEGORA MASTERMAX: Mayoresde 32 afios 175 kg, entre 24y 31178 kgy chads
Naciond -3 kg. Como minimo, lasuma a piloto masel pesodel kart y equipo completo
tomado en linea de llegada.

CATEGORIAMASTERNACQONAL: 177 kg. Como minimo, la sumade piloto masel pesodel
kart y equipo completo tomadoen linea ce llegada

CATEGORA DD2: Menores de 32 afios 180kg. De 33a 49 afios 177 kgy mayores 50 afios 174
kg. Como minimo, la sumade piloto masel pesodel kart y equipo completo tomadoen linea
de llegada.

NO SEAGREGARAHEL PESO DELOSH BVIENT OSPERDIDOSDURANTELA

COMPETENCA
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k) SENODRNACONAL/ MASTERNAGONAL

B ganadbdr de unafinal deberd dar en el pesag, de las2 fechassubsiguientes, 4kg masal minimo
regamentario para dichasdivisionales. Unavez cumplidas sin victorias mediantegl piloto volveraa
pesa sin la penalidaden lafecha correspondiente.

k, d DD2

B ganaddr de unafinal debera dar en el pesag, de 1 fecha subsiguiente, 4kg masal minimo
regamentario para dichasdivisionales. Unavez cumplidas sin victorias mediantegl piloto volveraa
pesa sin la penalidaden lafecha correspondiente.

k, b)SENDRNACONAL/ MASTERNAGONAL/ DD2

El piloto que se le otorgue los puntos de primer puesto en la carrera Final, sera el que se le aplique el
Art. 3.0 incisos K) y k,a)

m) DD2: Les pilotos que, en linea de llegada 4 momento del pesag, tenganmas d 187kgde peso
sin uwilizar ningdntipo de lagre, podranhacerusodel main jet de 200.

MICRO MAX: S loshabilitaa usa un diente masde corona, cada 3 kg, superando el pesominimo sin
utilizar ninglntipo de lagre. En ninglin caso se podra superar larelacion 13/ 68.

MINI MAX, JUNIORMAX, SENIORMAX, MASTERMAX: Al piloto que supere (piloto y kart en el pesag
final, sin lagre) los 10kg del pesag total, se lo autorizaal usode 1 diente masde coronay el main jet de
200.

FENDRNACONALY MASTERNAGQONAL: Al piloto que supere (piloto y kart en el pesag final, sin lagre)
los 10kgdel pesag total, se lo autoriza d usode un diente masde coronay el main jet de 200.

Art. 4.0 NEUMATICOS:

HABILTADOSCNL-CDA KARTING

e prohibe estrictamente cualquier modificacion o tratamiento de neumaticos.

H equipo recomendadopara detectar el tratamiento del neuméatico es MINI-RAE-LITE Recomendandoun
valor umbral de 4 ppm como maximo.

Las neuméicos deben montarse de acuerdo con el sentido de rotacion marcado en el neumético.

H neumatico no se puede limpiar con pistola de calor.

B no cumplimiento, de cualquiera de estos puntos anteriormente mencionads, seré excluiden la
Qasificacion, Manga, Serieo Final segiin corresponda.

En el RMCNACIONAL estan permitidoslos siguientes neumaticos

ESQUBA ROTAX160cc

Pisoseco: DHANTHRAS10,5 X4/ TRASERAS11,5 X5

Pisohimedo: DHANTERAS10X4.20¢ 5/ TRAARAS11X6.00¢5

Se colocardn neuméticos nuevosen lasfechas4y 5.

MICROMAX:CADETE

Piso seco: DHANTHERASLIO X4 ¢ 5/ TRAAERASLL X5 ¢4 Piso humedo: DHANTERAS10 X4.20¢ 5/ TRASERAS11 X
6.00¢5 (H neumético se usad?2 fechasconsecutivas).

MINI MAX: CADETE

Piso seco DHANTHRAS10X4 ¢ 5/ TRASERAS11 X5 ¢ 4 Piso humedo: DHANTHRAS10 X4.20¢ 5/ TRASRAS11 X

6.00¢5 (B neum&tico se usaé 2 fechasconsecutivas).

JUNIORMAX:

Piso seco: DHANTHRASLIO X4.60 ¢ 5/ TRAARASL1 X7.10-5 Pisohumedo: DHANTERAS10X4.20¢5/
TRASERASLI1 X6.00-5 (H neumético seusaalfecha))
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SENDRMAX:

Piso seco: DHANTERAS10X4.60¢ 5/ TRASERAS11 X7.10- 5 Pisohimedo: DHANTERAS10 X4.20¢ 5/
TRASERAS11X6.00-5 (B neumético seusaéalfecha).

MASTERMAX:

Piso seco: DEIANTERAS10X4.60¢ 5/ TRASERAS11 X7.10- 5 Pisohtimedo: DHANTERAS10X4.20¢ 5/
TRASERAS11X6.00-5 (H neumético seusaélfecha).

DD2:

Piso seco: DHANTERAS10X4.60¢ 5/ TRAARAS11 X7.10-5 Pisohumedo: DHANTERAS10X4.20¢ 5/
TRASERAS11X6.00-5 (H neumético se usad 1 fecha).

SENDRNACONALYMASTERNACONAL:
Piso seco: DHANTERAS4.6 x10 -5/ TRASERAS7.10x 11 ¢ 5 Fisohimedo: PRONEC¢ DHANTERAS10x4.5 ¢
5/ TRASRRAS11x6¢5 (H neumé&ico se usaa2 fechasconsecutivas).

ART.4 a) SENIORNACONALY MASTER NACGONAL: Los pilotos debutantes oque se reincorporen, en la
fecha 2 del Trofeo Verand Invierng tendranun recargo de 0.3 segundos en la clasficacion, més 3.0kgrs
en lasQasificacion y mantendranese lagre ,en la serie y fina correspondiente.

ART 4 b) TODASLASCATEGCRAS: Tado piloto que se incorpore en unafecha que no hahilite el camhbio
de neumético, esta obligadoa colocar neuméticos nuevosteniendo que usalo en laspruebaslibres antes
de cladficar, registrando al menos10vueltaspor cada sdidaa pista 6 un minimo de 20 vueltasen total en
losentrenamientos. H no cumplimiento tendra un recargo de 0.5 segundosen sudasficacién, por cada
tanda no cumplida. En al menoscinco vueltas deberangirar a un tiempo de vuelta no mayor aun
segundodel mejor registro de latanda. H no cumplimiento tendra un recargo de 0.5 sequndosen su
clagficacion, por cada tandano cumplida. En casode lluvia esta medida quedara a consideracion del
comisaio deportivo. Asimismo, el piloto deberd acogerse alos camhios ce la divisional y estard hahilitado
acolocar neuméticos nievoscuando la divisional ad lo permita.

ART.4C) MICRO MAX, MINIMAX

Todoslosdebutantes o quienes se incorporen en una fechaque nohahilite el cambio de neuméticos
tendran un recargo en la clasficacion de 0.3 segundos. Sunmado a cualquier otro recargo, s lo
tuvieran.

Rotax Eguela 160 cc Todoslosdebutantes o quienes se incorporen en unafecha gue no habhilite el
cambio de neuméticos tendran un recargo en laclasficacion de 0.3 segundos.



10

RMC

BUENOS AIRES mom

MEMBER OF FIA

4.1 NEUMATICOSDECARRIRA

S podrd usa un sdo juego de neuméticos para todo el evento. Luego de la primera sdida a pista,
los mismos quedaran en parque cerrado. En caso de dafio de un neumético de carrera (liso 0
mojado) el técnico del evento puede permitir al competidor elegir un neuméatico usado de similar
desgage como reemplazo. B dafio debe ser reportado al técnico inmediatamente después de la
acdon en pista y antes de abandnar el parque cerrado. No se podran utilizar los neuméticos de
carreraen lastandasde entrenamientos ni en el warm up.

4.2 PARQUECIRRADODENBUMATIQOS

Seriparatodaslascategorias.Los neuméicos nuevos deberdnarmarse en el sector de parque
cerrado.

En el primer entrenamiento se recibiranlasgomasque se usaandesde la clasficacion. S
deberanarmar en parque cerrado.

No se vanarecibir juegos de neumaéticos s$n pinches oen bolso.

Sdo se podra pedir un juego de neumatico (mojadoo liso). Al encargadodel sector parasdir apista.
De cambiar la eleccién debera entregar el juego anterior parapedir el otro.

4.3 DECARACONJURADADEMOTARNEUMATIQD Y CHASS
La organizecion realizara las declaraciones juradasde elementos al ingresar al parque
cerrado al momento de la clagficacion.

Art 5.0 LA ADQUISICION MATOS

Telemetria
Se permite el uso de un sistema de telemetria via Bluetooth-Bi\ara la transferencia de datos del emisor a
un receptor, siempre que esté integrado en el emisor.
Registro de datos
Se pueden registrar los siguientes datos:
- las revoluciones del motorgp induccion en el cable de alta tension de la bujia;
- dos temperaturas;
- lavelocidad de una rueda;
- un acelerbmetro X/Y/Z,
- datos GPS
- tiempos de vuelta.
- Steering wheel angle sensor

- Connection of the data acquisition system to the original Rotax battery is allowed

During free practice also, telemetry systems are allowed

ROTAX TRAX system, including the ROTAX 3D printed mounting. Available for free download at
ROTAX RACING website https://www.retaging.com/traxsupport

5.1 LOSMATERIALESCOMPUESTGR

Losmateriales compuestos (fbrade carbono, etc.) estan prohibidosexcepto parael asentoy la
bandeja de suelo. Lasaleaciones de diferentes metales o suganciasno se consideran como
materiales compuestos (por ejemplo, losdiscos de freno).

10
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Art. 6.0 EEGURIDAD DE LOS EQUIPOS

Para RMClos Buzos cascos, botas guantesy otro tipo de protecddn del conductor deben
cumplir con losreglamentos OK-AA

Art. 7.0 COMBUSTIBLE / ACEITE

Combudible: calidadcomercial sin plomo de la estacion de gasdina, maxmade 98 octanos.
Aceite: (QKhomologacién no 112340/02,112305/ 01, 112376 01) XPSKARTTEC &eite de 2
Tiemposo Cadrol A747

Art 8.0 ESPECIFICACION TECNICA

En carrerasde RMC, losmotores que se confirmanparasuuso legal, sontnicamente los
gue cumplen con la especificacion técnica siguiente:

1-Para RMCnacional, se permitira utilizar losmotores que hansido vendidos revisadosy
precintados por un Distribuidor AutorizadoROTAX de ese territorio o uno de los centrosde
reparacion designados por el Distribuidor Autorizad.

2- ParaRMCnaciond el Distribuidor AutorizadoROTAX de esteterritorio tiene que publicar las
listas delosservicecenters que son legales paarevisa y precintar motores.

3- Las Distribuidores Autorizadosy Centros e Servicio que son legales paarevisa'y

sellar motores ROTAX para eventos RVC, figuran en http://www.rotax-kart.com/Fnd-a-Dealer.

Al sellar un motor de los Distribuidores Autorizacbs ROTAXy suscentros de servicio se hacen
cargo de larespaonsalilidad de la conformidad del motor, de acuerdo con el Fliego de
Prescripciones Técnicasvalidas. También un nuevo motor debe comprobarse de acuerdo con la
especificacion técnica antes de precintar. Los mdorestienen que ser sellados con juntas
especificasde motor ROTAX (sello de aluminio anodizadonegro con el logotipo de " ROTAX" y un
namero de serie de 6 digitosy un codigo de barras).

Mediante el cable de acero, el motor debe ser sellado en un tornillo Allen (pos. 1) de la brida de
entrada, por un tornillo sin cabeza(posicion 2) del cilindro y un tornillo Allen (Pos. 3) de la tapa de
cilindro.

Despuésde cerrar el cable de selladodel motor debe ser apretado utilizandounapinza

parte ROTAXno. 276 110 (ver fotos).

P ey e e
)

i
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iSOLO LOSSH 1L OSCON QODIGO DEBARRASON LEGALESPARASERUSADCS!

No se permite pasa al final de lacinta de cierre através del sello por segundavez (sblo comoen la
imagen superior).

En cada nuewvo precintado de un motor de laautoridad (Distribuidor AutorizadoROTAX0 sus
Centros de Srvicio) que compruebay precinta un motor esrespansalie de seguir las
indicaciones de la Tarjeta de Identidadde motor perteneciente al propietario del motor.

N © de serie. Del motor
N © de serie. Del precinto del motor
FHrmay sello de laempresapara poder detectar lasverificaciones que laautoridadha. Comprobadoy
sellaron el motor
En lasverificacionestécnicasel conductor tiene que presentar:
1. H motor con el precinto del motor no dafiado(s)
2. La Tarjeta de Identidad de motor (es), que muestra el nimero de serie del motor a
juego, el precinto del motor coincidente. (S) el sello (s)y firma (s)de la autoridad (es)
gue tiene (tienen) comprobadoy selladodel motor (es).

Estatarjetade identificacion podra quedar en posesion del service center o distribuidor.

KART ENGINES

Sharmp of Atvorised Bustrinacr Service Gomter for KGTAL kart frgines
1 ~

signoture:/_ 22 pate: 15,01 1 296
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H Distribuidor autorizadoROTAX para organiza un RMCnacional podra nombrar antes de cada
carreraun centro de servicio neutral, que sera el tinico que puedavolvera sellar un motor entre la
verificacion inicial y lafinal en el casode un fallo dividido de motor.

Durante una RVIC alosDigtribuidores AutorizadosROTAXY suscentros ce servico, no seles
permite volver a sellar un motor entre lasverificaciones inicialesy lafinal.

B selladode losmotoresayudaa reducir lostiemposde escrutinio en lascarrerasya que durante
el evento de carrera solo losaccesarios (carburador, escape, radiador. ....) deben ser revisas.

Por supuesto, lostécnicos oficiales pueden solicitar abrir y volver arevisar un motor de acuerdo
con el Pliego de Prescripciones Técnicas antes o después de unacarrera o en casode una
protesta. $un sello del motor se haroto (cualquiera sea el motivo), el motor tiene que ser
revisadopor completo de acuerdo con el Pliego de Prescripciones Técnicasy debe entonces
volverse asellar por un distribuidor autorizadoo uno de susCentrosde Servicio.

Tadosloscomponentes fuera del precinto son parte de laresponsalilidaddel competidor y deben
estar en concordancia con las hamastécnicas.

8.1 REASGNADODEMOTCR

Con el objetivo de brindar transpaenciay eliminar sugicacias se determinalo siguiente: Todoslos
pilotos, concurrentes, mecanicos o jefes de equipos, acreditados en el evento que corresponda,
podrancomprar el motor completo de cuaquier kart, luego de aprobadalarevision técnicade la
ultima carrera final del evento. Latransaccion debera realizarse dentro del parque cerrado / sector de
técnica.

H propietario del motor tiene la obligacién de venderlo completo, inclusocon la carburacion utilizada
en la competencia.

En casode negativade venta, el piloto no podra continuar siendo parte del certamen RMCBLE

H propietario recibird un motor completo Okm precintado, entregado por RotaxArgentinay la suma
de US$1000

H comprador debera pagar ala categoria, segiin corresponda: Micro Max (US$5.000), Mini Max, Junior
Max, Senior Max, Mager Max(US$6.000) y DD2 (US$7.000)

B comprador tiene la obligacion de utilizarlo en la fecha siguiente ala compra. Onuevo campeonato.
S hubieraméasde un interesadoen comprar el motor, se define por sorteo.

B motor vendido no podraser usadopor el duefio anterior, bajoningln concepto de recompray/o

alquiler.
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Art. 9.0 MODIFICACIONBESEARACIONES Y AGREGADOS

9.1 MODRCAQON:

Ni el motor ni ninguno de suscomponentes auXliares pueden ser modificados en cualquier forma.
"Modificado" se define como cualquier cambio en laforma, el contenido o la funcién que representa
una condicion de diferencia con respecto a la disefiadaorigindmente. S trata ce incluir la adiciény /
uomision de partesy/ o material del ensamblaje del motor amenosque se permitan
especificamente en estasregas.H ajude de loselementos disefiadosespecificamente paratal fin no
debera estar clagficado como modificaciones, es decir, lostornillosque ajuganlas pezasno
clagficancomo modificacion.

1-S permite lareparacion del aérea de la brida de valvula de escape (Marcadaen rojo en laimagen)
paraque el sector dafiadovuelva asuoriginalidad.

Laremocion de material adicional no esta permitido.

2-S permite soldar el cilindro agrietado por causade congelamiento

3-S permite lareparacién de unaroscaen el carter (maximo de tresorificiosroscado por

carter) utilizandoun " heli -coil " o similares.

4-S permite lareparacion de unarosca en el cilindro (maximo de tres agujero roscado por

cilindro) usandaun" Heli - coil " o similares.

Excepcion: lasroscassituadasdebajodel carter parafijar el carter en labase del motor. S pueden
reparar seguin sea necesaio.

Sdo comporentes originales de ROTAX, que estan disefiadosy suministrados especificamente
parael 125junior MAX 125 MAXy el motor 125 MAX DD2 sonlegales, amenosque se
especifique lo contrario.

14
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QUALQUIER COSA QUENO ESTEPERMITIDA ESPECHCAMBENTEEN
LOSREGLAMBENT G5 TECNIGOS ESTA PROHIBIDA.

9.2 LASADIQONESINTERNAS

a) Ningiin material se puede afiadir, sadvo en el casode reparaciones de motoresy sdo

restaurar el motor o suscomponentes a lasespecificaciones originales.

b) H usode revestimientos de barreratérmica/ revestimientos ceramicos sobre o en el motor y
en o en el sistemade escape esta prohibido. % prohibe el usode recubrimientosantifriccion en o
sobre loscomponentes del motor / motores.

¢) LaPemsonalizacion de latapa siperior del cilindro através del usode pinturaeslegal.

9.3 AGRIBADOS EGALES

a) Proteccidn de cadena de motor, indicadores de temperaturay medidor de tacometro / hora,
el filtro de combudible, los broches de soportes de montaje y soportes de montaje de la
bobinade encendido supementario, dentro de loslimites especificadosen este documento.
Snsor de temperatura de gasde escape (ver sistemasde escape)

9.4 ITABMSNO-TEONOLOGIQOS sujetadores no originales, anillos de sequridad, arandelas
funday cable del acelerador , linea de combugtible (tipoy tamafio) , ad comolalongitud

de las mamguerasde refrigerante, se permiten amenosque se especifique lo contrario . "

©) Al tomar cualquier lectura unidimensional, del siguiente reglamento técnico, en el orden de
exactitud de 0,05mm o inclusomaspreciso, latemperaturade la piezadebe estar entre 10° Cy
30°C

d) Antes de tomar cualquier decision sobre la base de esta regulacion, esobligatorio realizar un
chequeo de losboletines de disposciones oficiales. Se pueden encontrar bajo http:// www.rotax-
kart.com/Max-Challenge/M AX-Challenge/ Regulations

e) Afin de evitar el ruido y lasemisiones excesivas losacelerones del kart en el parque de servicio
no estan permitidos (s&o una pruebade funcion corta). (Maxmo 5 segundos)

Art. 10.0 ESPECIFICACIORCNICAdentro del sello del motor) paralosmotores ROTAX

10.1 HOLGURA DECOMPRESON:

a) MICROMAXEVO: minimo 2.40mm

b) MINI MAXEVO: minimo 1.20mm

¢) UNIORMAXEVO: minimo 1.20mm

d) SENIOR'M ASTERMAXEVO: minimo 1.00mm

e) D2 MAX minimo 1.30mm

f) SENIOR/ MASTERNACIONAL: minimo 1.00mm

La holgura de compresién se debe medir con un calibre certificado y mediante el usode un
alambre de estario 2mm. H cigliefial se debe girar a manolentamente pasandoel PMS(punto
muerto superior) para comprimir el alambre. La holgura de compresion se debe medir en el lado
izquerdoy derecho en la direccién del perno del piston. H valor promedio de lasdos mediciones
es el que cuenta. Recomendado-alambre de estafio de 2mm: Parte ROTAX.580130

Para el casode la categoria Micro, la holgura de compresion se medird con estafiode 3mm.
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10.2 INSERTODECAMARA DECQOMBUSTION (TAPA DECILINDRO):

a) Numero de molde (pos. 1) el codigo tiene que ser 2233892/1" 0" 223389 2/2 " o
62233871, 62233872

b) Identificacién de molde (pos.2) " ROTAX" y/ o (pos.3) "MADEIN AUSTRIAE.

d) Laaltura (H)del inserto de cAmarade combugion tiene que ser 28,80 mm con unatoleranciade +/- 0,2
mm.

H N
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H perfil de lacamarade compresiontiene que ser comprobadacon unaplantilla (ROTAX
parte no.277 390).

Lagrieta de luzentre la plantilla cuadro tipico y el perfil del inserto de cAmara de combugion tiene
gue ser el mismo en todo el perfil.

10.3 PISTONGONCONJUNTODEARO:

a)original, lacado, aluminio, pistén fundido con un aro de piston. B piston tiene que mograr en el
interior las pdabras" HKO" (1) y " MADEIN AUSTRA" (2).

b) Lasareasmagquinadasson Parte superior del Pistén, diametro exterior, laranura para el aro,
agujero del perno de piston, en el interior el diametro en el extremo inferior del pistony algo de
remocion de fabrica preexistente (3) en el recorte de la pollera del piston. Tadas las demas
superficies nose mecanizany estan moldeadas.

17
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¢) Criginal, magnético, aro del pistén seccidn rectangular.

Alturadel aro: 0,98 +/ - 0,02 mm. Aro del piston estd marcada con " ROTAX 215 547 " ROTAX 215
548 0 6ROTAX 215648 X

e) S prohibe todo tratamiento mecanico o el excesode trabajo, camhiandola superficie
original del pistén. Esilegal por ejemplo, la eliminacion de losdepdsitos de carbon, sin embargo,
laLimpiezasin perturbar lasuperficie original esta permitida.

10.4 PERIO DEPISTON:

a) Esta hecho de acero magnético.
b) Lasdimensiones deben ser de acuerdo con el dibujo.
¢) H peso minimo del perno no debe serinferior a31,00 gramos.

{456:045]

¢ 15-0.003

y
27 Z H

21053

Art. 10.5 ALINDROS

MICRO MAX/MINI MAX/JUNIOR MAX

a) de aleacién de cilindros con niquelado GILNISL No se permite ninglin recubrimiento del
clindro.

b) dlindro con un orificio de sdida principal.

¢) Diametro m&}imo: 54,03 mm (medido 10 mm por encima de lalumbrera de escape).

d) H cilindro debe estar marcado con el logotipo " Rotax" 0" Rotax Racing (ver fotosabajp)
e) 125 Junior méax.: dlindro sin valvula de escape temporizadaneumatica.

f) Cilindro con cédigo de identificacion 413530, seran los Unicos permitidos para ser usados.

‘

(k13530
R .;&UE/' 678
o v 0
& 4
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g) 125 MAX' Y CATNACIONALES
dlindro con vélvula de escape temporizadaneumética, debe estar marcado, con nimerode parte 22393
y 413531 con grabadodROTAX RAONGE, seran los Unicogermitidos.

g) 125 MAXDD2
dlindro con valvula de escape temporizada.H cilindro debe estar marcado, con nim. e
parte 613933y RR 613934

h) 125 Junior MAXy 125 MAX: altura del cilindro debe ser 87 mm -0,05/ +0,1 mm (medido con
un calibre digital. 200 mm de longitud).

i) 125 DD2 MAX: altura del cilindro debe ser 86.70mm -0.05/+0.1mm.(medido conun
calibre digital 200mm de longitud).

19
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j) lasuperficie del cilindro:

Tadoslospuertos de transkrencia tienen acabado vaciado excepto algo de remocion (realizado
por el fabricante) de rebaba en el pasode entrada, el puerto de escape y pasags. En Todos los
puertos se hanbiseladobordes para evitar que se enganche el aro. No esta permitido ningiin
mecanizadoadiciond.

Tadoslospuertostienen bordes achaflanados No esta permitido ninglin mecanizadoadicional.

En loscilindros marcados 223993y 613933 el borde superior del puerto de
impulso central puede mograr el mecanizadode fabrica.

Labridade selladoparalatoma de escape puede modrar ya sa acabadode la siperficie de
fundicién o signos de mecanizadodel fabricante.

B borde superior del puerto de escapegpuedemostrar yaseasolo una superficie de acabado de
ye...o0lossignos de mecanizado ONC......O signos de mecanizado CNCen combinacion con
signos de moliendamanual. B puerto de escae puedemodrar esmeilado manud hechopor el
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Falricante para eliminar los defectos de vaciados menoresy para eliminar larebabaal final de
lasplanchasdel NIKASIL.

K) LA LUMBRERA DEESCAPE

B " sincronismo del puerto de escape " (distancia desde la parte superior del cilindro ala parte
superior del puerto de escape) se debe comprobar por medio de la plartilla (ROTAX parte
nro.277404

21
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Inserte la plartillaen el cilindro, (tenga cuidadode utilizer el calibre correcto JUNIOR,MAXODD2)
y mueva la plartillaen el punto mas dto del puerto de escape. En esta posicion la plartillano
puede tocar la pared del cilindro.

L) Las dmensiones horizontalesy verticales de lalumbrera de escape (cilindro 413530con puerto
de escape totalmente mecanizadoONC).Deben ser verificadascon la plantilla Rotax 676242.Para
el control de loscilindros413531con puerto de escape totalmente mecanizadoONC & usaala
plartillarotaxpart. 676247 La plantilla debe moverse en posicion horizontal y vertical como sea
posble en el puerto de escape. La pgantilla no puede tocar el planode la brida de escape.

m) Valvula de Egape (125 MAXy 125 MAXDDR): distancia entre la brida de valvula de escape, (del cilindro
al piston)

R‘“a

Goloque el piston en PMI inserte la plartilla rotax parte nro. 277030 hada que se detenga en la
superficie del cilindro. Gire el cigliefial haga que el pistén llegue al PMSsin que el pistén toque en la
plartilla. En el &rea de contacto, etre el medidor dda valvula de escape y la brida del cilindro, es
posible que nasondade 0,05mm de espesor no podra ser insertada.
-
: A

-

m,a) Distancia de la brida de la valvula de escape en el cilindisté, N
cadigo de verificacion del cilindro 413531 y 613934.

Inserte la plantilla de valvula de escape 277032, como se muestra
en la imagen, hasta que se detenga en la Brida.

Mida la distancia desde el extremo de la plantilla hasta la superficie
deltope del cilindro.

SUE ]
Esta medicion no debe exceder los 25mm. }FKL\{
i et

La Madicio debe realizarse en ambos lados, hacia arriba hacia abajo,
como gire la plantilla 180 grados.

n) Lamodificacion de lajunta de lavalvula de escape (ROTAX parte nro. 250231) esilegal.
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Art. 11.03STEMA DE ENTRADAS

a) B olector de admision esta marcado con el nomhre " ROTAX" y el cddigo de identificacion 6267
91% 0 &267916 125 Junior MAXy 125 MAX
AR 0267 410¢0 R67411¢ 125 MAXDD2.
=/ b) Algunasrebabasde remocién de fabrica pueden estar presente en la unién del contorno
interior y la cara de montaje del carburador. S trata de unaoperacion de recorte manud
gue condiste en un pequefio recorte de la esquinade menos de 3mm de ancho. No se
permite ningln magunadoo esmeriladoadiciond.

ART 11.H BENSAVIBLE DELA VALVULA REB (R AFER
Esta equipadocon 2 topes metélicosy 2 ldminas cada wa con 3 pétalos.
a) H espesor de laslaminases 0,6 mm +/ - 0,20 mm.
b) H espacio minimo de losdostopesmetdlicos cebeserde 16, 7mm

Para 125 Micro y 125 Mini Max
Se deberancolocar &2 placasdistanciadorl  aeétre laslaminasy losrespddos se permite colocar
hada 2 juntasentre el conjunto de flaper y cilindro

Measurement Tolerance

+0,2 mm

A 22,00 mm
0.2 mm
+0,3 mm ¢ - e

B 10,00 mm T
0,3 mm ROTAX BC
+0,3 mm O O o)

0,3 mm

Cc 16,00 mm

+0,7 mm
D 66,00 mm
0,7 mm
Distance
plate
thickness 0,70 mm +0,08 mm
-0.08 mm

33mm +0.2 mm

Location
holes 0.2 mm
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Sfal de encendido en el cigliefial

Se montarala plartilla (277391 en el cigiiefial .Alinee
el orificio de la plartilla para el pasadr de extremo
grande con el extremo grande del cigliefial. Los bordes
del mecanizadode sefia en el cigliefial debe estar en
linea (+ -0,5mm) con losbordes correspondientes

a)Carrera54,5mm +/-0,1 mm

b) Biela: tiene que mogtrar losnimeros forjados "213¢," 365", " 367 " 0 &B62¢ en el gje.

) B brazode la biela no esta maguinado(cobre plateado). No se permite el pulido del brazo de la
biela.

Art. 130 RODAMIENT®RINCIPADELCIGUENAL

6206de FAGUnicamente.
(Debe estar marcado con codigo 579165BA0 Z- 579165.11.KL)
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Art. 14.0

EJE DE BALENQ@ES Junior MAXevo/ 125 MAXevo y 125MAX)

a) S debe ingalar el gje de balancey losengranags.

b) sdo eslegal laConfiguracién de la parte no. 237949 (equivalente a 237 948).

¢) Siperficie (1) no esmaquinaday debe mograr la superficie de molde.

d) LaMedicion desce el centro del eje de balance al diametro exterior del contrapeso cefinido no
debe ser inferior alaespecificada.

€) B peso minimo del eje de balance seco no debe ser inferior a: 255 gramos paael eje de equilibrio
ROTAX parte no. 237949 (equivalente a 237 948).

ROTAX part no.

ART14.1 RODAMIENTOS DEL EJE PRINCIPAL

Marcado con el codigo FAG 62BFVHC3
Para todos los rodamientos, la direccién del montaje, es libre

Art 15.0 CAJA DE CAMBI@8 2 velocidades (125 D2 EVO)

a) Arbol primario con 19dientes parala 12 marchay 24 dientes parala 22 marcha.
b) Engranag intermedio de la 12 marcha debe tener 81 dientes.
¢) Engranaje intermedio de la22 marchatiene que tener 77 dientes.
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Art. 16.0CARTER

Comoes suninistrado por el fabricante. No se permite esmerilar / pulir, en losdos pasos @
transferencia principales, asg como en la zona del ciguefial

Se podra visudizar mecanizadode lazonaidentificada en laimageny en el area del orificio del
sensa del cigliefial de encendido.

Solo se permite gkvestimiento de carter con revestimiento negro.

ART 16.1 MICRO MAX / MINI MAX:

En las categorias, IRMCE, Continental (zone) y Ncional RMC, los unicos carteres permitidos para
competir en las categorias nombradas, seran los tipos de brida mecanizadaal @ég codigos de
fundicion 6211885 (lado del sensor de encendido) y 6211893 (lado del embrague).

P ——
' o k4 4 ~ 4
2 )

Art. 17.0 ESPECIFICACIONEENICAafuera del sello del motor) paramotoresde kart ROTAX
125 Junior evo/ 125 MAX/ MAXevoy 125DDR evo:

Esresponsaliidaddel competidor comprobar suequipo (todos los comporentes fuera del sello
del motor que se mencionaa continuacion), para asegurar que suequipo esta en linea con la
especificacion técnica de abajo

17.1 UNIDAD DEBALANCE (125 Micro Max/ Mini Max/ Junior Max / Senior Max / Master Max
/ Senior nacional/ Master nacional)

a) LosEngranagsde balance deben estar ingaladosy deben estar alineados de acuerdo a
lasingtrucciones en el manud de reparacion.
b) Solo se permite el uso de engranajesedgilibrio de acero (ancho minimo 8.8mm)
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17.2 UNIDADDEBALANCE (125 DD2)

a) H engranaje de balance debe ser montadoen el eje del arbol primario.
b) Los Engranags de balance deben estar ingaladosy deben estar alineadosde acuerdo alas
ingrucciones en el manud de reparacion.
¢) H contrapeso de equilibrio debe mograr la superficie de molde (antiguaversion
sdamente).
d) Nuevaversion:
€) B contrapesode equilibrio puede modrar superficie mecanizada(nueva versién sdamente). Dmensién A
(laparte mas anchadel pesode equilibrio) debe serde 53mm+/ -05057mm+/ -0,5
B pesominimo de un engranag de equilibrio seco incluyendo el cojinete (nueva version sdamente) no
debe serinferior a240 gramos.
H peso del engranaje de equilibrio versidon 2020 no debe ser inferior a 255 gramos

Art. 180

BEVIBREAGUEENTRIFUG@5 Micro Max/ Mini Max/ Junior Max/ Senior Max/ Master Max/ Senior
Nacional y Master Nacional)

a) embrague centrifugo en seco, maxmo acoplamiento a4.000 rpm.

Esosignificaque el kart (sin conductor) debe empeza a moverse amastardar, en un régimen de giro maxmo
de 4.000 rpm. Hay dos versiones de la zapata de embrague y dosversiones de campanade embrague
(elemento de la parte # 1 en el diagramay parte # 3) ambosson legales paa suuso.Laversion anterior de la
zapata de embrague puede ser sin tratamiento o con nitrado.

0.,
@ '*‘oo #

of

&,,
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b) Losmotores deberanestar provistos del cojinete jaula de aguja (2) o cojinete plano (por
pifidnde 11 dientes), ad como O- Rng.

No se permite lalubricacién adiciond en el interior del tambar de embrague excepto por lagrasa
gue se originaen lalubricaciéon del cojinete jaula de agujasy entraen el area del embrague.

Laimagen muestra el peor de loscasos de engrase cuandosde de lazonade apoyo, inclusosi el O-

Ring estaingtalado.
Sdo latuerca de fijacién, ad como dentro del tambar, pueden modrar signosde grasa la sugerficie

del embrague de marcha debe estar completamente seco.

¢) H embrague de acero (ambasversiones)y el tamba de embrague deben estar dentro de las
especificaciones siguientes.

Alturadel embrague:
Minimo: 11,45 mm
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Espesor de zgpata de embrague:
Ningunamedida podaserinferior a24,10 mm

La medicion se tiene que hacer en los 3 extremosabiertos

de laszapdasdel embrague, 5 - 10 mm de laranura maquinada
(todaslaszapaasdel embrague deben estar completamente
cerradasen la medicion - sin espacio

B Diametro de la campanade embrague debe ser
medido con un calibre en el exiremo del lado
cerrado de lacampana(no en el extremo abierto
de lacampanade embrague).

Didmetro externo minimo: 89,50 mm

29
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Didmetro interior del tambar del embrague

B didmetro interior tiene que ser medido en el
centro del tambor del embrague

(en el area de contacto del patin de embrague).

Didmetro mé&ximo interior: 84,90 mm

Alturadel pifién con el conjunto de lacampana
de embrague

Alturaminima: 33,90 mm

30
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18.1 EMBRAGUECENTRIFUGO (125 DIR)

a) embrague centrifugo en seco, maxmo acoplamiento a4.000 rpm.

Esosignifica que el kart (sn conductor) debe empeza a moverse a mastardar, en un régimen
de giro méximo de 4.000 rpm. Hay dos versiones de la zapda de embrague y ambas son
legales para suuso. La version anterior de la zapaa de embrague puede ser sin tratamiento o
con nitrato.

b) el embrague de acero (ambasversiones) y el tambor de embrague deben estar dentro de
lasespecificaciones siguientes.
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()

Alturadel embrague

Minimo: 14,45 mm

Espesor de zgpata de embrague

La medicion se tiene que hacer en los 3 extremos

abiertos de laszapaasdel embrague, 5- 10 mmde la

ranura maquinada(todos laszapdasdel embrague

deben estar completamente cerradasen la medicidn - sin especio).

Ninguna medida podra ser inferior a24,10mm

B Didmetro exterior de la campanade embrague debe ser
medido con un calibre en el extremo del lado cerrado

de lacampana(no en el extremo abierto

de lacampanade embrague).

Didmetro exterior minimo: 89,50 mm

32
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Didmetro interior del tambar del embrague

B didmetro interior tiene que ser medido

en el centro del tambor del embrague

(en el érea de contacto del patin de embrague).

Diametro interior méaximo: 84,90 mm

Alturadel pifidn con el conjunto de campanade embrague.

Alturaminima: 39,50 mm

Art. 19.0 UNIDAD PRINCIPAL:

a) ® deben utilizar engranagsimpulsores originales de lassiguientes opciones de relacion
de transmision. Los Pares Unicamente mencionados son legales para su uso.

Gonductor-Conducido: 32 -65 33-64 34-63 35-62 36-61 37-60 38-59

b) Unarelacion de transmision primaria especifica se puede determinar para cada evento de carrerasen los
"Regamento Particular de la Pruebaé.
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19.1 CAMBIODEMARCHAS

a) La cajade camhiosde 2 ¢ velocidadestiene que ser operadacon uno de los2 padde
originales suninistrados, desde el volante através de losdoscables de comandbo.

34 b) el corte de la paleta de cambios original o agregadode almohadillas para la paleta de cambios
estapermitido para ajustala a algunos volantes especfficos (paleta plastica solamente). Paa la
version de aluminio, ninguncorte o agregadode partesno originalesestapermitido.
¢) Debe ser utilizadoH eje original parael volante.

(Paletaaluminio)

Art 20.0 VALVULA DE ESCAPE PARAMAXYy 125 DD2

Existen dos versiones de valvula de escape, legales para ser utilizads. Ambasversiones
deben usarse como son entregadas con todos suscomponentes colocados.

-Largo de lavélvula (item 4 neumatica/ item 2 eledrénica) 36.5mm +0.20mm/-0.3mm.
365 B3
-Ancho del cuello 4.8mm +/-0.3mm.
-Diafragmaorigina de color verde
(item 11 neumé&tica/ item 10temporizada)
ROTAX260 723 es el Unico permitido.

48'%3

Valvulatemporizada
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a) Ingtalar unavalvulade impulsooriginal en la manguera de presiénesahora un ajustepermitido

@ b) Ladirecdén de lavalvula de impulsodentro de lamanguera de presion eslibre.

¢) Descripcion de piezasy conexiones:

Fezal: T de montaje, 660550

Pieza 2: valvula de un solo sentido, 660543
Feza3:2 manguerasde combugible largo 25mm
Pieza4: manguera de combudible largo 400mm
RFeza5: manguera de presion 201576largo 420mm

Pieza6: valvula de impulso 9563

Pieza7: manguera de presion 660575largo 280mm
Pieza8: paraconectar en el impulsode labombade combudible

Pieza9: paraconectar en elimpulsodel Carter

Pieza 10: para ser conectadaen el impulsode conexion de lavalvula de escape

d) Laslongitudesindicadasde lasmangueras3/ 4/5/7 son referenciales.

Art. 21.0 SSTEMA DE ENCENDIDO

Encendido digital abateria, sincronismo de encendido variable,
ningunamodificacion esta permitida.

211 BUJIAS:

a) 125Micro y mini Max: NGK GR8DI O NGK GRODI
Méaximo de luzde electrodo: La sondade relleno de 1,20mm nodebe ser posible insertar
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b) 125 JUNIORMAX/ SENIORMAX/ MASTERMAX/ DD2 Max
NACONAL SEENDRYMASTER

NGKGR&I O NGK GRaDI
Méaximo de luzde eledrodo: La sondade relleno de 1,00mm no debe ser posible insertar.

) Capuchdn de bujia debe estar marcado con " NGKTBOSEMA" 0 dNGK866707¢ (rojo)

i

Version 1. Version 2.
21.2 B.CAPTOR: Debe estar marcado con los nurreros 029600-0710, seguidospor un

codigo de producddn variable en la segundalinea.

Montar el captor en el cigliefial con una junta adicional al aro de goma 0 %

Original es unaespecificacion legal.
Junta adiciona, Rotax431 500, espesor=0,8 mm
S permiten maximo dosjuntas

Posicion de lasjuntas aliciondes:
dguenal ¢ aro de gomag juntasadicionales ¢ captor.

La medida A no debe exceder, los 26,3 mm

SUGERENCA: En casode duda una revision facil es colocar unabola de acero (3-5mm de
didametro) en la padilla (ladodel motor), la bola de acero debe permanecer en el centro
de la superficie de captacion.

Para 125 Micro MAX, 125Mini MAX, 125 Junior MAX, 125
Senior MAXy 125 MAXDD2

B indicador de control de la distancia de encendido (277406)
debe insertarse en una poscion vertical del orificio para el
sensor de encendido. H medidor debe tocar la superficie del
tope del carter, no debe haber espaciosvisibles en laszonas
enfrentadas.Esta medida sdo esvalida para motores con

orificio magunadoen la ba® del captor.
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21.3 SSTEMASDEIGNIQON (DELLORTO).

Los oficiales de carrera pueden solicitar en cualquier momento, que el competidor, reemplace la
bobina de encendido o cajaelecronica (ECUpor otra provistapor losadministradores cel evento.

\/ Bobina. (La mismaparatodoslos motores)consucaja electronicaseparada(ECespecficapara cada
motor). La bobinay el EQU (y la valvda magnética, para 125 MAXy 125 DD2U0nicamente) debe Ser
instalada contodos suscomponentestal comofiguraen lailustracion que sigue.

Dosversionesde montaje diferentes (ilustracionizquierday derecha) sonlegales.

125 Junior MAXy 1256MAX
Enlaversion que se muestra en lailustracion de laderecha, el cable de tierra de la instalacion

Hédricadebe estar conectado al tope de gomainferior del soporte

‘."1 #A\ ‘ | J\
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En lasversiones que se muestranen lasilustraciones de la derecha, el cable de tierrade la
ingtalacion elédrica debe estar conectado al tope de gomainferior del sgporte.

Laapariencia visud de lasbobinasdebe ser idéntica a la de las btos. Debe mograr dos pinesen el
terminal, esta marcada con dos stickers 6BBRP666820¢ y oNIG0105¢. Sgue siendo legal el usode la
bobinasi unode losdos stickers se desprendiera.

B Largo minimo del cable de bujiaesde 210mm.
Lascajaselectrénicas ecu), tamhién se identifican con stickers, se permite que el sticker no esté

pegado.

La cajaelectronica debe ser probadacon el BQU tester (parte n°276 230) version 2V00 de acuerdo al
siguiente procedimiento:

Desconecte laingtalacion elédrica del motor de la cajaelectronica, conecte lainstalacion de
pruebadel EQU tester en lacajaelectronica, conectar loscables ce energia (EQU tester/bateria).

21.5B:H EQU tester detectara automaticamente el tipo de Ecu y comenzara un programa de
control de sincronismo del encendido y de la valvula de escape. H EQU tester debe mostrar los
siguientesresultados:

125Micro Max 666814 0 666815 maxtest ok

125Mini Max 666818 maxtest ok

1253unior MAX: 6666813, 125 Junior test ok

125MAX 6666815,125 MAXev2 dest ok

125MAXDIR: 6666816, 125 MAX DD2 evot test ok

Senior y Master Nacionab66815,125 MAXev2 dest ok

38



RMC

MEMBER OF FIA BUENOS AIRES =

215 A: Ajustesde lavalvula de escape:

Lavalvula de escape temporizadaofrece dosdiferentes configuraciones (A o B) paralaaperturade

valvula de escape ambasconfiguraciones sonlegales para ser usadas
39

216 BATERIA/ FIJACION DE BATERIAS

Bateria de 12V 6.8Ah (20HR)110CQ\
Lassiguientesbateriasson legales para ser usadas,como asi también, cualguier marca
con la especificacion técnica exacta (12V 6.8Ah).

1- YUASA/T/B-BS(con y sin el grabado ROTAX)

2- ROTAXRXT7-12Bo RX7-12L (fosfato de litio hierro)

3- ROTAXUTHIUM BATTERY12V4AHLIFEPO4- DEUTHIO. (imagen adjunta)
4- POWHEROAD 7G7B-4de 12Vy 6AH

5- LUSQTOFF: T

(CILUsSQTOoFF 2
N ize BATERIA DE

Voltaje Nominal 12V
CaPaJcidad Nominal 3,0ah LITIO
Voltaje De Carga 14.4+0.5V

Corriente De a STD.:
1.5A; MAX.: 15.0; CANTIDAD: 1 UNID)
Almacenamiento -20~40°C Peso 0.62KG

ROTAX

LITHIUM BATTERY

Aenberrs

La sancién por el uso de una bateria de diferentes especificacionestécnicas estard a cargo del comisario
técnico asignado para el evento.

La bateria debe ser fijadacon los sgportesy cubierta originales, lastres versiones son legales, y

utilizandolos4 tornillos provistos.
La bateria debe estar montada alaizquierdade la butaca (valido paralastresversiones),
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Art. 22.0 SLENCIADOR DE ADMISI@B5 Junior MAXy 125 MAX)

a) B Slenciador de admisién con elemento filtrante lavable, tiene que ser usadocon todaslas
partes como se muestraen lailustraciony tiene que ser montado en la abrazadera de soporte

con dostornillos(en condiciones de carrera en seco y en hiimedo).

Tuwbo Slenciador de admision pos (2), ad como gomade admision (post) sdlo son legales s se ha
marcadocon " ROTA- ¢ ®

Dosversionesoriginales cel elemento filtrante (pos.4) sonlegales paasuuso.Hltro de aire de capa
simple (negro) y filtro de aire de capa doble (verde/ negro) marcadoscomo & winAiré Bependiendo
del gradode lubricacion de aceite, los colores pueden alterarse ligeramente o la superficie se tifie.

Tambén en condiciones hunedasno se permite colocar nadaen la cajade filtro de aire
paraprotegerlaentradadel spray o chorro de agua.

Loscomponrentes macados con " APRLIA" yano son legales paasuuso.
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b) La parte inferior de la cajaSlenciador de admisién esta marcadaen el interior con la Parte
ROTAX.225015.

¢) Enla cajaSlenciadora de admision, la parte superior estd marcada en el interior con la Parte
ROTAX.225025.

d) B filtro de aire se debe instalar como se muestra enlasilustraciones anteriores.

22.1 SIIENOADCRDEADMISON125 DD2

a) B Slenciador de admision con filtro de aire lavable integradocomo se muestraen lasiguiente
ilugtracion (2 versiones legales dspanibles).

b) B cuerpo del silenciador de admision estamarcado en el interior con laparte ROTAX.225 012.
) Latapadel silenciador de admisién estAmarcado en el interior con la parte ROTAX. 225 022.
d) H filtro de aire estamarcado con la Parte ROTAX.225 052.

e) H elemento filtrante debe ser montadoentre el cuerpo del silenciador de admisiény la
cubierta, éste debe lograr que todalazonade la cajadel silenciador de admisién esta cubierta.

f) Esta permitido parasellar la parte superior de la cajade aire con cinta adhesiva.

g) Esobligatorio que él o $ing (pos.9) esté montadoen el tubo de entradaal silenciador de
admision (pos. 4). ‘

o

s
_S4Q ( Y 2
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Tubo Slenciador de admision (posicion 1), ad como latomadel carburador (pos.5) sdlo son
legales s estamarcado con " ROTA- € &

Dosversiones ariginales de elementosfiltrantes (pos.3) son legales para suuso. Htro de aire de
capasimple (negro) y filtro de aire de capa doble (verde/negro) marcados como GTwinAiré ®

Art. 23.0 CARBURADQOR

Debe tener DHL'ORTHO carburador VHB 34 " grabado en el cuerpo del carburador.

oQD","QS' o & { estampadoen el cuerpo del carburador.

a) H agujero completo de admision en el cuerpo del carburador debe modrar la superficie

de molde.

b) Lasdos conexiones de venteo deben estar unidaspor la mangueraoriginal de ventilacion de
155mm. ROTAX parte no. 260 260). La ubicacion de la aberturatiene gue ser colocada en el
ladoposterior del carburador.

¢) H tapdn roscadode carburador opciond marcado" ROTAX" (ROTAX parte no.261 030) es legal
paraser utilizac.

d) Lesajugesde lostornillosdel carburador son libres.
e) Todoslosdifusares deben estar colocados correctamente y bien apretados en todo momento!

Un minimo requerido de chickleur se puede determinar paracada evento de carrerasen los
"Regamento Particular de laPrueba.

f) Laaltura de losdos brazas de la palanca de losflotantes debe estar dentro de laranura del
calibre del carburador (ROTAX parte no. 277400) por su pesonormal se mide en el carburador
sin juntaen posicién vertical inversa.

FLOAT ARM
ADJUS TMENT

GAUGE

o




RMC

MEMBER OF FIA BUENOS AIRES =

g) Conjunto de lavalvula Aguja estampadacon " 150¢ (sondade pruebade 155n0 pasa)

h) laaguja de cubamarcadacon el simbolo de diamante " INC" solamente.

23.2 REGULAOONESPEGHCA para Dellorto VHSB 34 XS(valido para 125 Max Evo y Kit Bvo)

Carburador con estampado ¢45¢ en la superficie, la aguja debe sr 6k57¢. Dos
flotantes marcados ¢4,0 gN Bsan los permitidos.
Difusor esampado con 660¢, difusor de emulsion estampado n & &.

a) Difusor de agujaestampado oy’ F2& dargo total: 51,0 +/- 0,5mm.

b) La carcaza debe mostraritescripcion fundida BHSB34.
La carcaza del carburador esta estampada con XS.
El diametro de admision completo del carburador debe mostrar una superficie fundida.
( Ver imagemeferente) estrictamente no se permite mecanizado en el area indicada por la flecha
roja.
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d) Didmetro interno: 2,67 +/- 0,20mm

e) Difusar bajala Sondade pruebade 65 no pasa
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e) Difusar de emulsion de bajala sondade pruebade 50 no pasa

f) Reire el atomizada del cuerpo del carburador por medio del conjunto de herramienta
Venturi (ROTAXNno 676034) aomizadbr, longitud total: 23.75+/- 0,35mm
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g) aomizada, lalongitud de la parte cilindrica: 15,75+ - 0,25mm

h) atomizada, dimensén del corte: 5,8 +/- 0,3mm

I) atomizada, didmetro de perforacion transversd: 5,0+/-0,15mm
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L) Lamedidadel agujero vertical no pasa sonda de pruebal,30

R

1,30

k) B agujero angular no pasasonda de prueba0,60
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23.3 REGULAQONESPECIHCA PARA MICRO/ MINI SOBRECARBURADCRVHSB34 XS

Max distance = 35,0 mm

Max distance = 18,0 mm | Min length = 35,0 mm

- >

H restrictor del cuerpo del carburador Rotax part.267536 debe ingtalarse en la parte posterior
del carburador y en la orientacién correcta en todo momento

No se permiten modificaciones, la siperficie acanaladaen la entradaayudaa garantizar que
las dmensiones no se hayan modificado
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Art. 240 BOMBA DE COMBUSTIBLE

Las dosVersionegjue estarhabilitadas:
1- Bomba Mikuni ( Micro Max, Mini Max, Junior Max )
2- Bomba Dellorto (Senior Max, Master Max, DD2 Max, Senior Nacional y Master Nacional

o ¥

La Bombade diafragma MIKUNI,debe estar montada como se muestraen lasfiguras.
Para la Dellorto Se permite hacer un agujero extra en el soporte existente.

a) 125JUNICRMAXY 125 MAX
b) 125 D2 EVO

Labombade combugible debe ser montadaen el soporte 651 055, fijadaala cubierta, comoen la figura.
Montar la bombade combudible al chass con losdossilenciososes unaopcion permitida, en este casola
bombadebe ser montada por debajode lalinea central de entrada al carburador.

(a) | (b)
|

.y

¥ -

J;

No hay piezasadicionales en la linea de combudible, excepto labombade combudible, as
como el filtro de combugible obligatorio para ser montadoentre el tanque de combugible y la
bombade natfta.
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Art. 25.0 RADIADOR

Remover el termostato de la tapa de cilindro esuna opcion permitida.

Lacinta aplicada alrededor del radiador es el inico método de control de flujo de aire. Lacinta
no se puede retirar del radiador durante la operacion en la pista. Todoslos demasmediosde
control del flujo de aire através del radiador estéan prohibidos (excepto el ventilete de plagico
original)

La eliminacion del ventilete original es unaconfiguracion aceptable.

a) 125UNICRMAXY 125MAX

H radiador debe ser montado en el ladoderecho del motor. Lasdosversiones como se muestra
en las fguraspueden ser utilizadas.

Version 1 s

Area de enfriamiento= Altura: 290mm Ancho: 133mm Espesor=32m
H soporte del radiador (pos.7) admite dosconfiguraciones de montaje legales

Version 2 . "

Ob

Area de enfriamiento= Altura: 290mm, Ancho: 138mm Espesar=34mm.
Debe estar esstampadologo ROTAX en el costado.
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b) 125 DD2

H radiadar debe ser montadoen el costadoizquierdo de labutaca. H punto masalto del radiador
no debe superar los400mm por sokre el tubo principal del chads. Dos versiones diferentes como
se muestran en lasfiguras se pueden utilizar.

Version 1
Area de enfriamiento: Altura =284 mm, Ancho =202 mm
Espesor: 32 mm

Version 2
Area de enfriamiento: Altura=290 mm, Ancho =196 mm espesar 34mm

La eliminacion del ventilete original es una configuracion aceptable.
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) 125 MICROMAX :
‘o

d) 125MINI MAX

Version 1y 2

Area de enfriamiento: altura=280 ¢
300mm Altura =58 ¢ 62mm

26.0 SISTEMA DESCAPE

a) Querpo externo de Escape MICROMAX/MINI MAX

B cuerpo externo de escape pasoa ser un elemento comun paramicro y mini (nimero de parte

273139, el escape tiene tres diferencias visuales claras para identificar la versién MI2020.

1- Ganchos descape.

2- El casquillo de coneccidn, junta esférica, se conecta al conector.

3- El grosor de la pared del sistema de escape es de 1mm (el sistema de escapa mas antiguo, que no
esta permitido para carreras, tieneun grosor de pared de 1,5mm).

H silenciador debe montarse en una posiciéon donde la direccion del codo de sdida de 90 grados

(direccion de los gases de escape calientes) no dafie ninglin componente del chags.

prios1 ot Ispa
IoboM 0S0SYM
mafeye feusixe

| @looriinaysttib)

Lasmedidasdel siguiente diagrama sm lassiguientes:
(a)580mm+/-5mm
(b) 299 mm +-5mm (€) 42mm externo+ 3mm

o e . ST T
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b) Unabola de acero con un didmetro de 28mm nodebe poder pasa por la sscdén (A) y una bola de
26mm debe poder pasa atreves e la ®ccion (A)

En el diagramasiguiente se visualizala secddn de entrada de gases @)

Nota: para proceder con el control deben retirarselos (cribados o tubos perforados)

b

N

¢) Lamedidainternadel cuerpo de escape del extremo de sdida de gasesrepresentadaen lafigura
siguiente con laletra(a). Bebe tener un maximo de 63mm

™ |

S

d) H escape debe ingtalarse firmemente en el chads, usando como Unico movimiento o desviaciones
permitidasel que generan lostopes de goma o silenciosos (pate numero 660920 0 260657

€) Qribado o tubo perforado Mini Max: (nimero de parte 273211)

Lasmedidasdel diagramason: - : -
(b)Dametro exterior minimo 61mm RO R R i
(c)Didmetro exterior maximo 26mm
(d) Al menos63mm
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Nota: El tnico tubo perforado permitido, es el tubo perforada el circulo sostenido por tres punto.

El tubo perforado con el circulo de la clpula, no esta permitido.
Desenlace de la imagen al mirar dentro del tubo.

Legal to use Not legal to use

Nota: H cribadoo tubo perforadoMini Maxtiene un marcado identificatorio
estampadoX

La Unicalanade escape permitida paaMini Maxeslaoriginal

(ndmero de parte 2978B5) Tamaid minimo de lalana490x180mm +/-10mm

f)Ciibado o tubo perforado Micro Max: (nimero de parte 273212)

Lasmedidasdel diagramason: :

(@) Al menos498mm ‘ L
I L

(b) Didmetro exterior minimo 61mm ‘
(c) Diametro exterior maxmo 26mm Fron |
(d) Al menos63mm

26.1 BRDAECAPEMICROMINI
o Q o

Didmetro maxmo A para MICROMAX18,20mm

Didmetro m&ximo A paraMINI MAX22,20mm

Lamedida ) debe ser de al menos1850mm

s

B didmetro (A) debe aplicarse paralalongitud (B) de al menos12mm

Losoficiales de carrera podransuministrar bridasde escape micro mini en cualquier momento del cronograma.
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En la union de la briday el escape o briday cilindro no debe quedar espacio alguno, ni se permitira
fuga ninguna, ambaspiezasdeben estar unidasy selladasen todo momento.

B perfil interno de losconosde la brida de escape debe verificarse con
la plantilla Rotax 277405 Montar la plantilla micro 6d8mmémini
o22mmélo mas posible en la brida de escape (sinjuntay eliminando
losdep0ositos de carbon) tiene que haber una luz uniforme y constante
entrela plantillay el cono de la brida

26.2 SSTEVIASDE COLECT CRESDE ESCAPE PERMITIDOSP ARA JUNIORMAX/ 125MAX/ MASTER
/DD2/ JUNIOR,MASTERY SENIORNACONAL

Dosversiones de colectores de escape son legales paaser utilizadas. Laversion 1 sin anillo (fig.
izquierda)

Laversion 2 con anillo (fig. derecha) Lamedida de (C)debe ser al menosde 15,5mm

S permite el usode haga4 resortes originales ROTAX, no es legal para ser usadoun alambre de
seguridad aadoal escape.
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Art.27.0 VER SONESDE ESCAPE SPERMITIDASPARAJUNIORMAX/ SENIORIAX/ MASTER
MAX/ DD2, SENIORNAGONAL YMASTERNAGONAL

H cafo con el codo de 180° y el silenciador son dos piezasseparadas.H silenciador va fijado al codo con dos
resortes como ad también al cafio. H silenciador puede ser giradohacia atraso hacia abajoapurtando al
asfdto (opcion preferente para bajar la emision de ruidos).H diametro de sdidade la pipa no debera superar
los22mm /- 0,20.

Lasdimensiones a verificar son: Longitud del cono de entrada: 590 mm + -5 mm. Longitud de la
Parte cilindrica: 130 mm +/-5 mm Longitud del cono de sdida: 230 mm +/-5 mm

27.1 EXCAPEDLR (EVO)

H cafio con el codo y el silenciador, son dos piezas sparadas.H silenciador estafijadoal codo por
dosresortes, ad tamhién al cafio. H silenciador puede ser girado hacia atraso hacia abap,
(preferente la condicion que genera menosruido) la pipa de sdidaes obligatoriay el didmetro
maxmo de sdidano debera superar los22mm + - 0,20.
Lasdimensiones a verificar son: Longitud del cono de entrada 575mm + -5 mm. Longitud de
la Parte cilindrica: 80 mm +/-5 mm. Longitud del cono de sdida: 240 mm +-5mm

(: N \
Ty

1\ g
o )
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27.2 Tadas las versiones deben ser tal como las suministra ROTAX y no pueden ser modificadas
excepto por el reemplaz de la lanade escape del silenciador y el uso de tornillos roscados en lugar
de losremaches para asegurar latapa del silenciador.

Lassoldadurasen el sistema de escape estan permitidas solo en el caso de unareparacion

a) Losnumerosde parte de lanade escape permitidosson

125Micro/Junior/Senior/ Mager/Max/ DD2 Parte nim. 297982125

Mini Max 297985

b) B sistema de escape y cribadoo tubo perforadooriginal. No podra ser modificado, excepto por la
adicion de lalanade escape y elementos adicionales originales para unamayor reduccién de ruido.

¢) Parala medicion de latemperatura de gases de escape, se permite soldar un encadre auna
distancia desde el comienzodel ingreso de gases del escape, de entre 50y 80mm, en la parte superior

del escape
d)Adicional al aislamiento estandar: cuerpo perforado de aislamiento de acero especial de la

dimension cuadradade 165 mm es legal para NR'SNRy D2 (no es obligatorio) para ser montado
debajode lamarta de aislamiento estandar como en la siguiente ilustracion (ROTAX parte no. de kit
297983).

Abrazadera (1) debe fijarse auna distancia de 18 +/-2mm, medida desce el extremo del tubo.
Abrazadera (2) debe fijarse en el area del extremo de lamantade aislamiento de acero.

10-12mm esuna especificacién solo para el proposito de montaje!

Esobligatorio montar y apretar ambas drazaleras Ly 2)

La salida de gases calientes del escape, debe estar instaladaen una posicion que no dafie ningin
elemento del chasis
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ART 2830PORTEO TENSORDEBUTACA DL2:

Sdo se permite colocar un tensor 0 soporte de butaca del ladodel motor. H final del tensor o
soporte debe ser fijadoal motor Unicamente usandoel orificio disefiadopara este propdsito. Esto
se muestra en la sguiente ilustracion. H soporte de butaca puede ser ingaladoen cualquiera de

losladosdel agujero, el manguito distanciador puede ser recortado o retirado para este
proposito.

Art.29 MICRO MAX/ MINI MAX/ JUNIORMAX/SENDRMAX/ MASTERMAX/ DD2

SENIORYMASTER/MASTERMAX/ JUNIORNAGONAL, SENDRNACONALY MASTER
NACGONAL

TRANSPONDERS

Seranentregados unavez cumplimentadoslostramites administrativos, debiendoestar  colocado
en el soporte fijo de butaca del ladoizquierdo. Seranobligatorios en lastandasde entrenamientos
oficiales. H no uso, sera sarcionadocon 0,5 segundos de recargo en latanda de clasficacion,
siendo acumulables por cada tanda que no se cumplié
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